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***Gebete, die neulich ins Persische übersetzt wurden! 
 

Kollektengebete:  
*** Herr Gott, himmlischer Vater, du hast uns die Ernte wiederum gnädig einbringen lassen: 
wir bitten dich, lass deinen Segen ferner bei uns bleiben, dass wir zu allen Zeiten mit 
Danksagung empfangen, was uns zum Leben not ist. Durch unsern Herrn Jesus Christus, 
deinen Sohn, der mit dir und dem Heiligen Geiste lebt und regiert von Ewigkeit zu Ewigkeit. 
Amen. 

كه بركت تو همواره با ما بماند تا هر   م يكنيمحصول درو شود. دعا م يدوباره گذاشت ،يخداوندا، پدر آسمان
پسر   ح،يمس يسيپروردگارمان ع قياز طر .ميكن افت يدر  يبا شكرگزار  شهيلازم است هم ي زندگ ي آنچه برا

 . ني. آمكند ي م  يي رواو فرمان  ياز ازل تا ابد زندگ القدس تو، كه با تو و روح 

Oder: 
 
***Gütiger Gott, barmherziger Vater: wir danken dir, dass du in diesem Jahr unsere Arbeit 
gesegnet hast, und bitten dich, gib, dass wir mit unserm ganzen Leben Frucht bringen, die 
du von uns erwartest. Durch unsern Herrn Jesus Christus, deinen Sohn, der mit dir und dem 
Heiligen Geiste lebt und regiert von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen. 

كه كل   ميكني . درخواست مياكه امسال كارمان را بركت داده  ميمهربان، پدر بخشنده، از تو سپاسگزار يخدا
پسر تو، كه با تو   ح،يمس يسيپروردگارمان ع قي. از طريكه تو از ما انتظار دار اورديرا بار ب  ياوه يم مانيزندگ

 .ني . آمكند ي م يي و فرمانروا  يالقدس از ازل تا ابد زندگو روح 
 
 
Fürbittengebet: 
Allmächtiger Gott, du hast deine Welt wunderbar geschaffen und uns von allem reichlich 
gegeben. Dennoch herrscht Ungerechtigkeit und Not unter uns. Wir bringen vor dich die 
Menschen, die unter Hunger leiden, die Verfolgung ertragen und fliehen müssen.  
 
Besonders gedenken wir deiner Kirche, die weltweit Verfolgung und Unterdrückung erfährt, 
und der Menschen, die von ihren Familien verlassen wurden.  
 
Wir beten auch für die Politiker und diejenigen, die Verantwortung in Wirtschaft, 
Gesellschaft und Wissenschaft tragen. Hilf uns, die Herausforderungen unserer Zeit weise zu 
bewältigen.  
 
Barmherziger Gott, wir loben und preisen dich dafür, dass du uns bisher gnädig bewahrt 
hast und uns reich beschenkt hast. Mache uns bereit, denen zu helfen, die in Not sind. Gib 
uns die Fähigkeit, dich als den Schöpfer aller Dinge zu preisen, und lass uns verkündigen, 
dass Jesus der Retter der Welt ist. Möge dein Heiliger Geist uns stets im Glauben stärken 
und viele Menschen zum Glauben führen. Wir bitten dies durch Jesus Christus, unseren 
Herrn, der mit dir und dem Heiligen Geist lebt und regiert, von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen. 
 

  
  
  



Gebete für Erntedankfest 
 

***Gebete, die neulich ins Persische übersetzt wurden! 
 

 دعا:
به   زيما از هر چ يو به همه ياساخته يخداوند متعال، تو جهان خود را به خوب

ما وجود دارد.  ني در ب ازيو ن يعدالتيحال همچنان ب ني. و با اياداده يكاف ياندازه
  نيهمچن م،يآوريتو م  شيپ برنديرنج م  يكه از گرسنگ يافراد يخود را برا يما دعا
  فرار كنند. دي و با ننديبيم  تيكه آزار و اذ يافراد

  
. ميكنيدعا م  برديرنج م  تيتو كه در سراسر جهان از آزار و اذ يسايكل يبرا ژهيبه و
  . ميكنياند دعا م طرد شده شانيهاكه از خانواده يافراد يبرا
  

  ،ياقتصاد تي كه مسئول يافراد يو برا م،يكنيدعا م  استمدارانيس يبرا نيهمچن
  .مييا يزمانمان كنار ب يهابرعهده دارند. به ما كمك كن تا با چالش يو علم  ياجتماع

  
كه تا به امروز ما را در   ميو از تو سپاسگزار ميكنيم  شيبخشنده، ما تو را ستا يخدا

. ما را آماده كن، تا به ي ادهي. تو به ما سخاوتمندانه بخشيالطف خود حفظ كرده
را  زيهمه چ دگار يتو آفر مي. بگذار كه بتوانميهستند كمك كن ازمنديكه ن يكسان
است. بگذار   ايدن  يدهندهنجات  يس يكه ع مي و بگذار تا اعلام كن . ميكن شيستا
را از  نيا كند.  تيهدا  مانيرا به ا ياريو مردم بس تيتقو مانيالقدس تو ما را در اروح
القدس از ازل تا  كه با تو و روح  ميكنيدرخواست م حيمس يس يع نخداوندما قيطر

 .ني. آم كندي م  ييو فرمانروا يابد زندگ


